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PORTATE MASSIME AMMESSE PER CORPO ASSE
MAXIMUM CARRYING CAPACITIES OF THE AXLE BEAM
MAX. ZULÄSSIGE TRAGFÄHIGKEIT DES ACHSKÖRPERS

Velocità massima
Speed limit
Höchstgeschwindigkeit

40 KM/H

5.000 
6.000 
7.000 
8.000 
9.000 

10.000 
11.000 
12.000 
13.000 
14.000 
15.000 
16.000 
17.000 
18.000 
19.000 
20.000 
21.000 
22.000 
23.000 
24.000 
25.000 

350 
400 

450 
500 

550 
600 

650 
700 

750 
800 

850 
900 

950 

lo
ad

 [k
g]

 

H [mm] 

TX150R

TX100

TX150 
TX130 
TX120 

4H 

4P 

4R 

4T 
4V 

4Y 

5.000 
6.000 
7.000 
8.000 
9.000 

10.000 
11.000 
12.000 
13.000 
14.000 
15.000 
16.000 
17.000 
18.000 
19.000 
20.000 
21.000 
22.000 
23.000 
24.000 
25.000 

350 
400 

450 
500 

550 
600 

650 
700 

750 
800 

850 
900 

950 
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H [mm] 

TX150R 
TX150 
TX130 
TX120 
TX100 

4H 

4P 

4R 

4T 
4V 

4Y 

5.000 
6.000 
7.000 
8.000 
9.000 

10.000 
11.000 
12.000 
13.000 
14.000 
15.000 
16.000 
17.000 
18.000 
19.000 
20.000 
21.000 
22.000 
23.000 
24.000 
25.000 

350 
400 

450 
500 

550 
600 

650 
700 

750 
800 

850 
900 

950 

lo
ad

 [k
g]

 

H [mm] 

TX150R

TX100

TX150 
TX130 
TX120 

4H 

4P 

4R 

4T 
4V 

4Y 

5.000 
6.000 
7.000 
8.000 
9.000 

10.000 
11.000 
12.000 
13.000 
14.000 
15.000 
16.000 
17.000 
18.000 
19.000 
20.000 
21.000 
22.000 
23.000 
24.000 
25.000 

350 
400 

450 
500 

550 
600 

650 
700 

750 
800 

850 
900 

950 

lo
ad

 [k
g]

 

H [mm] 

TX150R 
TX150 
TX130 
TX120 
TX100 

4H 

4P 

4R 

4T 
4V 

4Y 

* vedi “USO CORRETTO 
DEL CATALOGO"

see “USERS’GUIDE” 
siehe “KORREKTER 

GEBRAUCH DES 
HANDBUCHES” 
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CURVE CARICO MASSIMO SULL'ASSALE  
CON SPOSTAMENTI DI FLANGIA RUOTA (IN/OUTSET) 
MAX. AXLE LOAD CURVE WITH WHEEL FLANGE OFFSET (IN/OUTSET) 
MAX. ACHSLAST CURVE MIT RAD FLANGE OFFSET (IN/OUTSET)

4Y; 35 4Y; -40 

4V; 20 4V; -50 

4T; 30 4T; -30 

4R; 30 4R; -20 

4P; 30 4P; -25 

4H; 25 4H; -20 

4.000 
4.500 
5.000 
5.500 
6.000 
6.500 
7.000 
7.500 
8.000 
8.500 
9.000 
9.500 

10.000 
10.500 
11.000 
11.500 
12.000 
12.500 
13.000 
13.500 
14.000 
14.500 
15.000 
15.500 
16.000 
16.500 
17.000 

-100 -90 -80 -70 -60 -50 -40 -30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 

LO
AD

 [k
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ET [mm] 

CURVE CARICO MASSIMO SULL'ASSALE CON SPOSTAMENTI DI FLANGIA RUOTA (IN/OUTSET) 
MAX. AXLE LOAD CURVE WITH WHEEL FLANGE OFFSET (IN/OUTSET) 
MAX. ACHSLAST CURVE MIT RAD FLANGE OFFSET (IN/OUTSET)

 

4Y
4V
4T
4R

4H
4P

VELOCITà MASSIMA 
SPEED LIMIT 

40 km/h 

RAGGIO RUOTA 
WHEEL RADIUS 

4Y: 600-700 mm 
4V: 600-700 mm 
4T: 550-650 mm 
4R: 500-600 mm 
4P: 450-550 mm 
4H: 400-500 mm 

Raggio ruota - Wheel radius - Reifenradius 

4Y: 600-700 MM 
4V: 600-700 MM 
4T: 550-650 MM 

4R: 500-600 MM 
4P: 450-550 MM 
4H: 400-500 MM

Velocità massima
Speed limit
Höchstgeschwindigkeit

40 KM/H

* Il diagramma rappresentato è solo indicativo
* The diagram represented is only indicative
* Das dargestellte Diagramm ist nur indikativ

* Contattare il servizio tecnico ADR per applicazioni con ruote flangia spostata 
* Contact ADR technical service for applications with moved flange wheels
* Kontaktieren Sie technischen Support von ADR für Anwendungen mit Einpresstiefe.

4Y; 35 4Y; -40 

4V; 20 4V; -50 

4T; 30 4T; -30 

4R; 30 4R; -20 

4P; 30 4P; -25 

4H; 25 4H; -20 

4.000 
4.500 
5.000 
5.500 
6.000 
6.500 
7.000 
7.500 
8.000 
8.500 
9.000 
9.500 

10.000 
10.500 
11.000 
11.500 
12.000 
12.500 
13.000 
13.500 
14.000 
14.500 
15.000 
15.500 
16.000 
16.500 
17.000 

-100 -90 -80 -70 -60 -50 -40 -30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 

LO
AD

 [k
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ET [mm] 

CURVE CARICO MASSIMO SULL'ASSALE CON SPOSTAMENTI DI FLANGIA RUOTA (IN/OUTSET) 
MAX. AXLE LOAD CURVE WITH WHEEL FLANGE OFFSET (IN/OUTSET) 
MAX. ACHSLAST CURVE MIT RAD FLANGE OFFSET (IN/OUTSET)

 

4Y
4V
4T
4R

4H
4P

VELOCITà MASSIMA 
SPEED LIMIT 

40 km/h 

RAGGIO RUOTA 
WHEEL RADIUS 

4Y: 600-700 mm 
4V: 600-700 mm 
4T: 550-650 mm 
4R: 500-600 mm 
4P: 450-550 mm 
4H: 400-500 mm 4Y; 35 4Y; -40 

4V; 20 4V; -50 

4T; 30 4T; -30 

4R; 30 4R; -20 

4P; 30 4P; -25 

4H; 25 4H; -20 

4.000 
4.500 
5.000 
5.500 
6.000 
6.500 
7.000 
7.500 
8.000 
8.500 
9.000 
9.500 

10.000 
10.500 
11.000 
11.500 
12.000 
12.500 
13.000 
13.500 
14.000 
14.500 
15.000 
15.500 
16.000 
16.500 
17.000 

-100 -90 -80 -70 -60 -50 -40 -30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 
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 [k
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ET [mm] 

CURVE CARICO MASSIMO SULL'ASSALE CON SPOSTAMENTI DI FLANGIA RUOTA (IN/OUTSET) 
MAX. AXLE LOAD CURVE WITH WHEEL FLANGE OFFSET (IN/OUTSET) 
MAX. ACHSLAST CURVE MIT RAD FLANGE OFFSET (IN/OUTSET)

 

4Y
4V
4T
4R

4H
4P

VELOCITà MASSIMA 
SPEED LIMIT 

40 km/h 

RAGGIO RUOTA 
WHEEL RADIUS 

4Y: 600-700 mm 
4V: 600-700 mm 
4T: 550-650 mm 
4R: 500-600 mm 
4P: 450-550 mm 
4H: 400-500 mm 

* vedi “USO CORRETTO 
DEL CATALOGO"

see “USERS’GUIDE” 
siehe “KORREKTER 

GEBRAUCH DES 
HANDBUCHES” 
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ASSI TUBOLARI “TEKNOAX”
“TEKNOAX” TUBULAR AXLES
HOHLPROFILACHSE “TEKNOAX”

Le portate degli assali sono dipendenti dalla carreggiata, distanza degli appoggi e ruote impiegate nell'applicazione.
The capacity of the axles depend on track, spring centers and wheels used.
Die Achslasten sind abhängig von der verwendeten Spur, Federmitte und Reifen der Achsen.

CODICE
Code

Bestellnr.

TUBO
tube

Röhre
(mm)

SBALZO
Overhang
Überhang

(mm)
H

PORTATA (kg) con ruota ET0,  R max. 600mm
capacity (kg) with tyre ET0, R max. 600mm

Achslast (kg) mit Reifen ET0, R max. 600mm
ATTACCO

p.c.d.
Radanschluss

40 km/h 60 km/h 80 km/h

NC ØA (mm) ØB
(mm)

TA10H4H600… TX 100 440 9.500 8.800 8.500 7.900 7.700 7.200 6 M18 220 275

TA10H4P800… TX 100 370 11.300 10.500 10.200 9.500 9.300 8.600 8 M20 220 275

TA12E4R800… TX 120 425 13.000 12.000 11.700 10.800 10.600 9.800 8 M20 220 275

TA13H4T100… TX 130 520 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 280 335

TA15L4V100… TX 150 670 15.700 14.500 14.100 13.100 12.900 11.900 10 M22 280 335

TA15M4Y100… TX 150R 855 17.500 16.500 16.000 14.800 14.600 13.500 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  IN  309E  300x90			 
TA10H4H6IN… TX 100 440 9.500 8.800 8.500 7.900 7.700 7.200 6 M18 220 275

TA10H4H8IN… TX 100 440 9.500 8.800 8.500 7.900 7.700 7.200 8 M18 220 275

FRENO - brake - Bremse  KF  314E  300x135			 
TA10H4H6KF… TX 100 440 9.500 8.800 8.500 7.900 7.700 7.200 6 M18 220 275

TA10H4H8KF… TX 100 440 9.500 8.800 8.500 7.900 7.700 7.200 8 M18 220 275

TA10H4HRKF… TX 100 440 9.500 8.800 8.500 7.900 7.700 7.200 10 M22 175 225

TA10H4P8KF… TX 100 370 11.300 10.500 10.200 9.500 9.300 8.600 8 M20 220 275

TA10H4PRKF… TX 100 370 11.300 10.500 10.200 9.500 9.300 8.600 10 M22 175 225

TA12E4R8KF… TX 120 425 13.000 12.000 11.700 10.800 10.600 9.800 8 M20 220 275

TA12E4RRKF… TX 120 425 13.000 12.000 11.700 10.800 10.600 9.800 10 M22 175 225

FRENO - brake - Bremse  PG  316  300x160			 
TA10H4P8PG… TX 100 370 11.300 10.500 10.200 9.500 9.300 8.600 8 M20 220 275

TA10H4PRPG… TX 100 370 11.300 10.500 10.200 9.500 9.300 8.600 10 M22 175 225

TA12E4R8PG… TX 120 425 13.000 12.000 11.700 10.800 10.600 9.800 8 M20 220 275

TA12E4RRPG… TX 120 425 13.000 12.000 11.700 10.800 10.600 9.800 10 M22 175 225

FRENO - brake - Bremse  NF  356E  350x60				  
TA10H4H6NF… TX 100 440 9.500 8.800 8.500 7.900 7.700 7.200 6 M18 220 275

TA10H4H8NF… TX 100 440 9.500 8.800 8.500 7.900 7.700 7.200 8 M18 220 275
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ASSI TUBOLARI “TEKNOAX”
“TEKNOAX” TUBULAR AXLES
HOHLPROFILACHSE “TEKNOAX”

Le portate degli assali sono dipendenti dalla carreggiata, distanza degli appoggi e ruote impiegate nell'applicazione.
The capacity of the axles depend on track, spring centers and wheels used.
Die Achslasten sind abhängig von der verwendeten Spur, Federmitte und Reifen der Achsen.

CODICE
Code

Bestellnr.

TUBO
tube

Röhre
(mm)

SBALZO
Overhang
Überhang

(mm)
H

PORTATA (kg) con ruota ET0,  R max. 600mm
capacity (kg) with tyre ET0, R max. 600mm

Achslast (kg) mit Reifen ET0, R max. 600mm
ATTACCO

p.c.d.
Radanschluss

40 km/h 60 km/h 80 km/h

NC ØA (mm) ØB
(mm)

FRENO - brake - Bremse  QF  359E  350x90	
TA10H4H6QF… TX 100 440 9.500 8.800 8.500 7.900 7.700 7.200 6 M18 220 275

TA10H4H8QF… TX 100 440 9.500 8.800 8.500 7.900 7.700 7.200 8 M18 220 275

TA10H1P8QC…  (!) TX 100 370 11.300 10.500 10.200 9.500 9.300 8.600 8 M20 220 275

FRENO - brake - Bremse  TC  408E  400x80	
TA10H4H6TC… TX 100 440 9.500 8.800 8.500 7.900 7.700 7.200 6 M18 220 275

TA10H4H8TC… TX 100 440 9.500 8.800 8.500 7.900 7.700 7.200 8 M18 220 275

TA10H4P8TC… TX 100 370 11.300 10.500 10.200 9.500 9.300 8.600 8 M20 220 275

TA10H4P1TC… TX 100 370 11.300 10.500 10.200 9.500 9.300 8.600 10 M22 280 335

TA12E4R8TC… TX 120 425 13.000 12.000 11.700 10.800 10.600 9.800 8 M20 220 275

TA12E4R1TC… TX 120 425 13.000 12.000 11.700 10.800 10.600 9.800 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  VC  412E  406x120					   
TA12E4R8VC… TX 120 425 13.000 12.000 11.700 10.800 10.600 9.800 8 M20 220 275

TA12E4R1VC… TX 120 425 13.000 12.000 11.700 10.800 10.600 9.800 10 M22 280 335

TA13H4T1VC… TX 130 520 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 280 335

TA15L4V1VC… TX 150 670 15.700 14.500 14.100 13.100 12.900 11.900 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  WC  414E  406x140	
TA12E4R8WC… TX 120 425 13.000 12.000 11.700 10.800 10.600 9.800 8 M20 220 275

TA12E4R1WC… TX 120 425 13.000 12.000 11.700 10.800 10.600 9.800 10 M22 280 335

TA13H4T1WC… TX 130 520 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 280 335

TA15L4V1WC… TX 150 670 15.700 14.500 14.100 13.100 12.900 11.900 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  XC  4218E  420x180					  
TA13H4T1XC… TX 130 520 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 280 335

TA15L4V1XC… TX 150 670 15.700 14.500 14.100 13.100 12.900 11.900 10 M22 280 335

TA15M4Y1XC… TX 150R 855 17.500 16.500 16.000 14.800 14.600 13.500 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  YC  4220E  420x200	
TA15L4V1YC… TX 150 670 15.700 14.500 14.100 13.100 12.900 11.900 10 M22 280 335

TA15M4Y1YC… TX 150R 855 17.500 16.500 16.000 14.800 14.600 13.500 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  ZE  5218E  520x180	
TA15L4V1ZE… TX 150 670 15.700 14.500 14.100 13.100 12.900 11.900 10 M22 280 335

TA15M4Y1ZE… TX 150R 855 17.500 16.500 16.000 14.800 14.600 13.500 10 M22 280 335
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PORTATE MASSIME AMMESSE PER ASSE A SEZIONE TONDA Ø127
MAX. CARRYING CAPACITIES FOR TUBULAR AXLE WITH ROUND BEAM Ø127	
MAX. ZULÄSSIGE TRAGFÄHIGKEITEN DER HOHLPROFILACHSE Ø 127

Velocità massima
Speed limit

Höchstgeschwindigkeit

40 KM/H

* vedi “USO CORRETTO 
DEL CATALOGO"

see “USERS’GUIDE” 
siehe “KORREKTER 

GEBRAUCH DES 
HANDBUCHES” 
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ASSI A SEZIONE TONDA Ø127
AXLES WITH ROUND BEAM Ø127
HOHLPROFILACHSE Ø127

Le portate degli assali sono dipendenti dalla carreggiata, distanza degli appoggi e ruote impiegate nell'applicazione.
The capacity of the axles depend on track, spring centers and wheels used.
Die Achslasten sind abhängig von der verwendeten Spur, Federmitte und Reifen der Achsen.

CODICE
Code

Bestellnr.

TUBO
tube

Röhre
(mm)

SBALZO
Overhang
Überhang

(mm)
H

PORTATA (kg) con ruota ET0,  R max. 600mm
capacity (kg) with tyre ET0, R max. 600mm

Achslast (kg) mit Reifen ET0, R max. 600mm
ATTACCO

p.c.d.
Radanschluss

40 km/h 60 km/h 80 km/h

NC ØA (mm) ØB
(mm)

TARAM4TR00… 127x16 415 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 175 225

TARAM4T100… 127x16 415 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  MM  3020S2  300x200	 			 
TARAM6TRMM… 127x16 415 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 175 225

TARAQ6TRMM… 127x20 460 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 175 225

FRENO - brake - Bremse  VC  412E  406x120				  
TARAM4T1VC… 127x16 415 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 280 335

TARAQ4T1VC… 127x20 460 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  WC  414E  406x140				 
TARAM4T1WC… 127x16 415 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 280 335

TARAQ4T1WC… 127x20 460 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  XC  4218E  420x180					  
TARAM4T1XC… 127x16 415 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 280 335

TARAQ4T1XC… 127x20 460 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  YC  4220E  420x200					   
TARAM4T1YC… 127x16 415 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 280 335

TARAQ4T1YC… 127x20 460 14.500 13.500 13.100 12.100 12.000 11.000 10 M22 280 335
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TIPO
Type - Typ

PORTATA  (kg) 
capacity - Achslast 

SMP 7.000 - 10.000

STP 11.000 - 13.000

SWP 13.000 - 16.000

TIPO
Type - Typ

PORTATA  (kg) 
capacity - Achslast 

SMQ 7.000 - 10.000

STQ 11.000 - 13.000

SWQ 13.000 - 16.000

TIPO
Type - Typ

PORTATA  (kg) 
capacity - Achslast 

STJ5 11.000 - 15.000

ASSI AUTOSTERZANTI "TEKNOAX" 
SELF STEERING "TEKNOAX"
NACHLAUFLENKACHSEN "TEKNOAX"

ASSI A STERZATA COMANDATA "TEKNOAX"
"TEKNOAX" POWER STEERING AXLES
"TEKNOAX" ZWANGSLENKACHSEN 

ASSI STERZANTI "TEKNOAX"
"TEKNOAX" STEERING AXLES
"TEKNOAX" LENKACHSEN 
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Portate, corpi asse e freni disponibili sono identici a quelli degli sterzanti STP. 
I codici iniziano con la sigla TB6…
Capacities, axle beams and brakes available are identical to the ones of steerings STP. 
The codes starts with the initials TB6…
Kapazitäten, Achskörpers und Bremsen sind identisch mit denen von STP-Lenkungen.
Die Art.-Nr. beginnt  mit den Initialen TB6…

ASSI AUTOSTERZANTI “DUAL MODE”
“DUAL MODE” SELF STEERING AXLES
LENKLAUFACHSEN “DUAL MODE”

* Versione disponibile a 0° - available version at 0° - verfügbare Ausführung bei 0°

ASSI A STERZATA COMANDATA “DUAL MODE”
“DUAL MODE” POWER STEERING AXLES
ZWANGSLENKACHSEN “DUAL MODE”

Le portate degli assali sono dipendenti dalla carreggiata, distanza degli appoggi e ruote impiegate nell'applicazione.
The capacity of the axles depend on track, spring centers and wheels used.
Die Achslasten sind abhängig von der verwendeten Spur, Federmitte und Reifen der Achsen.

SMQ* Type

SMP* Type

CODICE
Code

Bestellnr.

TUBO
tube

Röhre
(mm)

SBALZO
Overhang
Überhang

(mm)
H

PORTATA (kg) con ruota ET0,  R max. 600mm
capacity (kg) with tyre ET0, R max. 600mm

Achslast (kg) mit Reifen ET0, R max. 600mm
ATTACCO

p.c.d.
Radanschluss

40 km/h 60 km/h 80 km/h

NC ØA (mm) ØB
(mm)

FRENO - brake - Bremse  IN  309E  300x90	
TB510H4H6IN… TX 100 440 8.800 7.900 7.200 6 M18 220 275

TB510H4H8IN… TX 100 440 8.800 7.900 7.200 8 M18 220 275

FRENO - brake - Bremse  KF  314E  300x135		
TB510H4H6KF… TX 100 440 8.800 7.900 7.200 6 M18 220 275

TB510H4H8KF… TX 100 440 8.800 7.900 7.200 8 M18 220 275

TB510H4HRKF… TX 100 440 8.800 7.900 7.200 10 M22 175 225

TB510H4P8KF… TX 100 370 10.000 (-) 9.500 8.600 8 M20 220 275

TB510H4PRKF… TX 100 370 10.000 (-) 9.500 8.600 10 M22 175 225

FRENO - brake - Bremse  NF  356E  350x60		
TB510H4H6NF… TX 100 440 8.800 7.900 7.200 6 M18 220 275

TB510H4H8NF… TX 100 440 8.800 7.900 7.200 8 M18 220 275

FRENO - brake - Bremse  QF  359E  350x90
TB510H4H6QF… TX 100 440 8.800 7.900 7.200 6 M18 220 275

TB510H4H8QF… TX 100 440 8.800 7.900 7.200 8 M18 220 275

TB510H4P8QF… TX 100 370 10.000 (-) 9.500 8.600 8 M20 220 275

FRENO - brake - Bremse  TC  408E  400x80
TB510H4H6TC… TX 100 440 8.800 7.900 7.200 6 M18 220 275

TB510H4H8TC… TX 100 440 8.800 7.900 7.200 8 M18 220 275

TB510H4P8TC… TX 100 370 10.000 (-) 9.500 8.600 8 M20 220 275

TB510H4P1TC… TX 100 370 10.000 (-) 9.500 8.600 10 M22 280 335

(-) Come da pagina 50, portata massima asse sterzante.
(-) According to page 50, maximum capacity of steering axle. 
(-) Laut Seite 50, maximale Lenkachslast.
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Portate, corpi asse e freni disponibili sono identici a quelli degli sterzanti STP. 
I codici iniziano con la sigla TC8…
Capacities, axle beams and brakes available are identical to the ones of steerings STP. 
The codes starts with the initials TC8…
Kapazitäten, Achskörpers und Bremsen sind identisch mit denen von STP-Lenkungen.
Die Art.-Nr. beginnt  mit den Initialen TC8…

ASSI AUTOSTERZANTI “DUAL MODE”
“DUAL MODE” SELF STEERING AXLES
LENKLAUFACHSEN “DUAL MODE”

* Versione disponibile a 0° - available version at 0° - verfügbare Ausführung bei 0°

ASSI A STERZATA COMANDATA “DUAL MODE”
“DUAL MODE” POWER STEERING AXLES
ZWANGSLENKACHSEN “DUAL MODE”

Le portate degli assali sono dipendenti dalla carreggiata, distanza degli appoggi e ruote impiegate nell'applicazione.
The capacity of the axles depend on track, spring centers and wheels used.
Die Achslasten sind abhängig von der verwendeten Spur, Federmitte und Reifen der Achsen.

CODICE
Code

Bestellnr.

TUBO
tube

Röhre
(mm)

SBALZO
Overhang
Überhang

(mm)
H

PORTATA (kg) con ruota ET0,  R max. 
600mm

capacity (kg) with tyre ET0, R max. 600mm
Achslast (kg) mit Reifen ET0, R max. 600mm

ATTACCO
p.c.d.

Radanschluss
40 km/h 60 km/h 80 km/h

NC ØA (mm) ØB
(mm)

FRENO - brake - Bremse  TC  408E  400x80	
TC712H4R8TC… TX 120 425 12.000 10.800 9.800 8 M20 220 275

TC712H4R1TC… TX 120 425 12.000 10.800 9.800 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  VC  412E  406x120		
TC712H4R8VC… TX 120 425 12.000 10.800 9.800 8 M20 220 275

TC712H4R1VC… TX 120 425 12.000 10.800 9.800 10 M22 280 335

TC713H4T1VC… TX 130 520 13.500 12.100 11.000 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  WC  414E  406x140		
TC712H4R8WC… TX 120 425 12.000 10.800 9.800 8 M20 220 275

TC712H4R1WC… TX 120 425 12.000 10.800 9.800 10 M22 280 335

TC713H4T1WC… TX 130 520 13.000 (-) 12.100 11.000 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  XC  4218E  420x180	
TC713H4T1XC… TX 130 520 13.000 (-) 12.100 11.000 10 M22 280 335

STQ* Type

STP* Type

(-) Come da pagina 50, portata massima asse sterzante.
(-) According to page 50, maximum capacity of steering axle. 
(-) Laut Seite 50, maximale Lenkachslast.
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ASSI A STERZATA COMANDATA
POWER STEERING AXLES
ZWANGSLENKACHSEN

Le portate degli assali sono dipendenti dalla carreggiata, distanza degli appoggi e ruote impiegate nell'applicazione.
The capacity of the axles depend on track, spring centers and wheels used.
Die Achslasten sind abhängig von der verwendeten Spur, Federmitte und Reifen der Achsen.

CODICE
Code

Bestellnr.

TUBO
tube

Röhre
(mm)

SBALZO
Overhang
Überhang

(mm)
H

PORTATA (kg) con ruota ET0,  R max. 600mm
capacity (kg) with tyre ET0, R max. 600mm

Achslast (kg) mit Reifen ET0, R max. 600mm
ATTACCO

p.c.d.
Radanschluss

40 km/h 60 km/h 80 km/h

NC ØA (mm) ØB
(mm)

FRENO - brake - Bremse  TC  408E  400x80	
TCJ13H4T1TC… TX 130 520 13.500 12.100 11.000 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  VC  412E  406x120		
TCJ13H4T1VC… TX 130 520 13.500 12.100 11.000 10 M22 280 335

TCJ15M4V1VC… TX 150 670 14.500 13.100 11.900 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  WC  414E  406x140	
TCJ13H4T1WC… TX 130 520 13.500 12.100 11.000 10 M22 280 335

TCJ15M4V1WC… TX 150 670 14.500 13.100 11.900 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  XC  4218E  420x180		
TCJ15M4V1XC… TX 150 670 14.500 13.100 11.900 10 M22 280 335

TCJ15M4Y1XC… TX 150R 855 15.000 (-) 14.800 13.500 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  YC  4220E  420x200		
TCJ15M4V1YC… TX 150 670 14.500 13.100 11.900 10 M22 280 335

TCJ15M4Y1YC… TX 150R 855 15.000 (-) 14.800 13.500 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  ZE  5218E  520x180		
TCJ15M4V1ZE… TX 150 670 14.500 13.100 11.900 10 M22 280 335

TCJ15M4Y1ZE… TX 150R 855 15.000 (-) 14.800 13.500 10 M22 280 335

STJ5 Type

(-) Come da pagina 50, portata massima asse sterzante
(-) According to page 50, maximum capacity of steering axle 
(-) Laut Seite 50, maximale Lenkachslast

AX
LE

S 
AN

D
 S

TU
BA

XL
ES

FI
TT

IN
GS

BO
GG

IE
S

SU
SP

EN
SI

O
N

S 
 "K

"
H

YD
RA

U
LI

C 
 S

U
SP

.
AI

R 
 S

U
SP

EN
SI

O
N

S
TE

KN
O

AX
 

65

TEKNOAXTEKNOAX / TEKNOAX



Portate, corpi asse e freni disponibili sono identici a quelli degli sterzanti SWP. 
I codici iniziano con la sigla TCH…
Capacities, axle beams and brakes available are identical to the ones of steerings SWP. 
The codes starts with the initials TCH…
Kapazitäten, Achskörpers und Bremsen sind identisch mit denen von SWP-Lenkungen.
Die Art.-Nr. beginnt  mit den Initialen TCH…

ASSI AUTOSTERZANTI “DUAL MODE”
“DUAL MODE” SELF STEERING AXLES
LENKLAUFACHSEN “DUAL MODE”

* Versione disponibile a 0° - available version at 0° - verfügbare Ausführung bei 0°

ASSI A STERZATA COMANDATA “DUAL MODE”
“DUAL MODE” POWER STEERING AXLES
ZWANGSLENKACHSEN “DUAL MODE”

Le portate degli assali sono dipendenti dalla carreggiata, distanza degli appoggi e ruote impiegate nell'applicazione.
The capacity of the axles depend on track, spring centers and wheels used.
Die Achslasten sind abhängig von der verwendeten Spur, Federmitte und Reifen der Achsen.

CODICE
Code

Bestellnr.

TUBO
tube

Röhre
(mm)

SBALZO
Overhang
Überhang

(mm)
H

PORTATA (kg) con ruota ET0,  R max. 600mm
capacity (kg) with tyre ET0, R max. 600mm

Achslast (kg) mit Reifen ET0, R max. 600mm
ATTACCO

p.c.d.
Radanschluss

40 km/h 60 km/h 80 km/h

NC ØA (mm) ØB
(mm)

FRENO - brake - Bremse  VC  412E  406x120		
TCG15M4V1VC… TX 150 670 14.500 13.100 11.900 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  WC  414E  406x140			
TCG15M4V1WC… TX 150 670 14.500 13.100 11.900 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  XC  4218E  420x180		
TCG15M4V1XC… TX 150 670 14.500 13.100 11.900 10 M22 280 335

TCG15M4Y1XC… TX 150R 855 16.000 (-) 14.800 13.500 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  YC  4220E  420x200	
TCG15M4V1YC… TX 150 670 14.500 13.100 11.900 10 M22 280 335

TCG15M4Y1YC… TX 150R 855 16.000 (-) 14.800 13.500 10 M22 280 335

FRENO - brake - Bremse  ZE  5218E  520x180	
TCG15M4V1ZE… TX 150 670 14.500 13.100 11.900 10 M22 280 335

TCG15M4Y1ZE… TX 150R 855 16.000 (-) 14.800 13.500 10 M22 280 335

SWQ* Type

SWP* Type

(-) Come da pagina 50, portata massima asse sterzante.
(-) According to page 50, maximum capacity of steering axle. 
(-) Laut Seite 50, maximale Lenkachslast.
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ASSI A CARRAGGIATA VARIABILE
EXTENDABLE TRACK AXLES
ACHSEN MIT VERSTELLBARER SPUR

CODICE
Code

Bestellnr.

FRENO
Brake

Bremse

PORTATA  
PER ASSE

Axle capacity
Achskapazltät

CAPACITÀ  
DEL FRENO

Brake capacity
Bremsleistung

RUOTA
Wheel

Rad
IB

H Z
T

R min. R max. min. max. min. / max.

(mm) (kg) (kg) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

TVB904Y1XC... 420x180 14.000 max (*) 11.000 448 560 850 1130 135 570 2280 / 3700

TVB904Y1ZE... 520x180 14.000 max (*) 14.000 535 669 850 1130 135 570 2280 / 3700

•	Track variation is independent, with no operator act.
•	The option to choose between two different positions makes it possible to comply when fully closed, it respects the limit of road circulation.
•	When fully opened, greater attention on soil surface and compaction. Ground pressure is distributed, thus increasing crop yield.

•	Die Anpassung der Spur erfolgt autonom, ohne dass der Nutzer manuell eingreifen muss.
•	Durch die beiden möglichen unterschiedlichen Positionen können die Vorschriften der Straßenverkehrsordnung in Bezug auf die Fahrzeugbreite mit 

der Standardspur eingehalten werden, wenn die Achse komplett eingezogen ist.
•	Stärkere Aufmerksamkeit für den Boden und die Bodenverdichtung. Der Druck auf den Boden wird besser verteilt und der Ernteertrag wird erhöht.

•	La variazione di carreggiata è autonoma, senza 
che l'operatore debba intervenire manualmente.

•	La possibilità di scegliere tra due differenti 
carreggiate consente, quando l'assale è 
completamente chiuso, di rispettare i limiti 
di sagoma imposti dal codice di circolazione 
stradale.

•	Quando completamente aperto, maggiore 
attenzione per il terreno e la sua compattazione. 
La pressione sul suolo viene meglio distribuita, 
incrementando così la resa e il raccolto.

(*) La portata massima dipenda dalla ruota, velocità e dal montaggio sul rimorchio.
(*) Maximum load depending on the wheel, speed and assembly of the trailer.
(*) Maximale Belastung abhängig von Rad, Geschwindigkeit und Montage des Anhängers.

(**) Disponibile su richiesta con le piastre di fissaggio al telaio.
(**) Possibility to have the fixing plates to the trailer chassis.
(**) Möglichkeit, die Befestigungsplatten am Anhängerchassis zu haben."
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AMMORTIZZATORI
SHOCK ABSORBER
STOSSDÄMPFER

Possibili posizioni di montaggio 
dell'ammortizzatore
Possible mounting positions 
shock absorber 

Mögliche Einbaulagen Stoßdämpfer

CODICE
code

Bestellnr.

FORZA
Force
Kraft

L
min. – max.

(mm)

8215502 150 kg

396 - 6378215501 250 kg

8218301 500 kg 
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SISTEMA DI CONTROLLO DELLA STERZATA
POWER STEERING SYSTEM
ZWANGSLENKUNGSSYSTEM

IMPIANTO OLEODINAMICO PER TANDEM
HYDRAULIC SYSTEM FOR TANDEM
HYDRAULISCHE ANLAGE FÜR TANDEM

IMPIANTO OLEODINAMICO PER TRIDEM
HYDRAULIC SYSTEM FOR TRIDEM
HYDRAULISCHE ANLAGE FÜR TRIDEM

IMPIANTO OLEODINAMICO PER TANDEM CON POMPA DI ALIMENTAZIONE
HYDRAULIC SYSTEM FOR TANDEM WITH FEEDING PUMP
HYDRAULISCHE ANLAGE FÜR TANDEM MIT FÜLLUNGSPUMPE

IMPIANTO OLEODINAMICO PER TRIDEM CON POMPA DI ALIMENTAZIONE
HYDRAULIC SYSTEM FOR TRIDEM WITH FEEDING PUMP
HYDRAULISCHE ANLAGE FÜR TRIDEM MIT FÜLLUNGSPUMPE

STJ5 Type

STB - STQ Type

SWB - SWQ Type

9ZHY10

9ZHY13

9ZHY09

9ZHY12
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PIASTRE BALESTRA STANDARD
STANDARD FIXING PLATES
STANDARD ACHSPLATTEN

PIASTRA PORTA SOFFIETTO STANDARD
BRAKET FOR BOOSTERS
GRUNDPLATTE

CODICE
Code

Bestellnr.
BALESTRA

Spring
Feder
(mm)

QUADRO
square

Vkt
(mm)

E x D
(mm)

B x H
(mm)

SPESSORE
thickness

Dicke
(mm)

Ø 1
(mm)

Ø 2
(mm)

X
(mm)

TYPE “A” TYPE “B”

A01 B01

70

80 93 x 105 140 x 160 15 21 21 32

A02 B02 90 93 x 115 140 x 170 15 21 21 32

A03 B03 100 93 x 125 140 x 180 15 21 21 32

A04 B04

80

80 103 x 105 150 x 160 15 21 21 32

A05 B05 90 103 x 115 150 x 170 15 21 21 32

A06 B06 100 108 x 130 160 x 190 15 26 21 34

A07 B07

100

90 125 x 117 180 x 180 20 23 24 37

A08 B08 100 128 x 130 180 x 190 20 26 24 34

A09 B09 110 128 x 140 180 x 200 20 26 24 34

A10 B10 120 128 x 150 180 x 210 20 26 24 34

A11 B11 130 128 x 160 180 x 220 20 26 24 34

A13 B13 150 128 x 180 180 x 240 20 26 24 34

A14 B14

120

90 148 x 120 200 x 180 20 26 24 34

A15 B15 100 148 x 130 200 x 190 20 26 24 34

A16 B16 110 148 x 140 200 x 200 20 26 24 34

A17 B17 120 148 x 150 200 x 210 20 26 24 34

A18 B18 130 148 x 160 200 x 220 20 26 24 34

A20 B20 150 148 x 180 200 x 240 20 26 24 34

46106305
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CILINDRI A MEMBRANA
BRAKE CHAMBER
MEMBRANZYLINDER

CILINDRI PNEUMATICI - IDRAULICI
DUAL SUPPLY ACTUATORS
PNEUMATISCHE + HYDRAULISCHE ZYLINDER

CODICE
code

Bestellnr.

TIPO
type
Typ

DATI TECNICI
technical data

technische Daten

CORSA
stroke
Hub

PESO
weight

Gewicht

ØD1 (mm) ØD2 (mm) G1 (mm) H (mm) L4 (mm) A (mm) mm Kg

81401 (9”) 114 133 M12 x 1,75 76,2 110 185 48 1,82

81402 (12”) 121 145 M12 x 1,75 76,2 120 200 73 2,11

81403 (16”) 138 163 M12 x 1,75 76,2 130 200 80 2,66

81404 (20”) 150 176 M16 x 1,5 120,7 130 200 79 3,07

81405 (24”) 161 185 M16 x 1,5 120,7 130 200 78 3,7

81406 (30”) 182 208 M16 x 1,5 120,7 140 200 86 4,72

CODICE
code

Bestellnr.

TIPO
type
Typ

DATI TECNICI
technical data

technische Daten

CORSA
stroke
Hub

PESO
weight

Gewicht

ØD1 (mm) ØD2 (mm) G1 (mm) H (mm) L4 (mm) A (mm) mm Kg

81501
12” AIR

123 150 M12 x 1,75 76,2 110 266
73

3,5
25mm OIL 75

81502
20” AIR

151 180 M16 x 1,5 120 117 270
78

4,6
30mm OIL 75

81503
24” AIR

161 196 M16 x 1,5 120 117 275
78

5
35mm OIL 75
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CILINDRO PER FRENATURA IDRAULICA
HYDRAULIC RAM FOR BRAKING
HYDRAULISCHER BREMSZYLINDER

KIT DI LUBRIFICAZIONE PER CILINDRO STERZANTI
KIT FOR LUBRICATION OF STEERING AXLES' CYLINDER
SCHMIERUNGSKIT FÜR LENKACHSENZYLINDER

813107

813104

813101

813102

81S100

TAPPO KMETRICO
HUBOMETER
HUBODOMETER

CHIAVE PER IL SERRAGGIO DEI TAPPI TEKNOAX
WRENCH FOR THE TIGHTENING OF TEKNOAX'S CAP
SCHLÜSSEL FÜR TEKNOAX WARTUNG

Disponibile  in versione elettronica o analogica contattando ADR 
Available in electronic or analogic version by contacting ADR
Erhältlich in elektronischer oder analogischer Ausführung durch Kontakt mit ADR

TIPO ASSE
Axle type
Achstyp

CODICE
code

Bestellnr.

CHIAVE
Spanner
Sclüssel

4H 990805

4P - 4R 990806

4T - 4V 990802

4Y 990803

LEVA - Lever - Hebel - 990804
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SISTEMA AUTOMATICO DI GONFIAGGIO RUOTE
AUTOMATIC SYSTEM FOR WHEEL INFLATING
AUTOMATISCHE REIFENDRUCKREGELANLAGE

TEKNOAX RFID APP ADR
TEKNOAX RFID APP ADR
TEKONOAX RFID APP ADR

1. Scarica l’APP dal sito ADR www.adraxles.com
2. Togli il tappo dall’assale 
3. Avvicina  il tuo smartphone per avere le seguenti informazioni  

• Il codice del prodotto 
• L’ordine di produzione 
• Il Link per la sezione del post-vendita 

Ora puoi contattare  direttamente il servizio ADR o interagire  
col servizio post-vendita online per le parti diricambio.
1. Download the  APP from the website www.adraxles.com  
2. Remove the cap from an axle hub  
3. Approach with your smartphone to have  the following 
information at hand:

• The product  code 
• The production work order 
• The link to the after-sales section 

Now you  can contact the ADR service  or interact with the  
ADR after-sales on-line spare parts service directly.

1. Laden Sie die App über die website www.adraxles.com 
2. Entfernen Sie die Kappe von einer Nabe der Achse 
3. Halten Sie Ihr Smartphone daran und sofort haben Sie:

• Die Produktnummer
• Den Produktionsauftrag
• Den Link zum Bereich After Sales

Jetzt können Sie  sich mit dem ADR-Service in Verbindung 
setzten oder direct mit dem Online-E.T. Service von  
ADR “after-sales” sprechen . 

RDS/Universal

RDS/ADR  
Premium Seal

RDS/Universal
•	collettore universal adattabile a tutti i tipi di assali
•	guarnizione standard
•	maintenance free – nessun ingrassatore
•	collettore disponibile  singolo o a doppia linea

RDS/Universal
•	universal rotary union for all axle types
•	standard seal
•	maintenance free – no grease nipple
•	available as dual-line and single-line rotary union

RDS/ADR Premium Seal 
•	maintenance free del collettore rotante avvitato su tappo ADR
•	tappo studiato per una protezione totale dalla polvere e dagli agenti esterni (PTG-kit)
•	installazione rapida e semplice, disponibile nella versione  

singola o a doppia alimentazione. 
•	Guarnizione “Premium Long Life”

RDS/ADR Premium Seal 
•	maintenance free rotary union bolted onto the ADR grease cap 
•	ready drilled grease cap for optimized protection against  

moisture and dust (part of PTG-kit)
•	quick and easy installation, available as dual-line  

and single-line rotary union
•	Premium long life protection Seal 

RDS/ADR Premium Seal 
•	Wartungsfreie Drehdurchführung aufgeschraubt  

auf die ADR Staubkappe 
•	Vorgebohrte Staubkappe für optimierten  

Schutz gegen Nässe und Staub (Teil des PTG-Sets)
•	Schnelle und einfache Montage, verfügbar  

als Ein- und Zweileiter Drehdurchführung
•	Premium long life Schutzdichtung

RDS/Universal
•	Universal Drehdurchführung für alle Achstypen
•	Standardabdichtung
•	Wartungsfrei – keine Schmiernippel
•	Verfügbar als Ein- und Zweileiter Drehdurchführung

APPROVED  

   by ADR
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ACCESSORIFITTINGS / ZUBEHÖR



SOSPENSIONI PER TIMONE
SPRINGS DRAWBAR
DEICHSELFEDER

DADI DEI CAVALLOTTI
U-bolt nuts

Mutter federbriden

Ø24
12 x H, M24x2 Cl 8.8 92322406

Coppia di 
serraggio

Screwing torque
Anziehmoment

50/55 mkg
6 x Nylstop AF H, M24x2 Cl 8.8 97524D1

Ø30
12 x H, M30x2 Cl 8.8 92323006

70/75 mkg
6 x Nylstop AF H, M30x2 Cl 8.8 97430D1

94024565K
KIT DI FISSAGGIO

Fitting kit 
 Befestigungskit

Perno della molla del timone Spring drawbar pin Bolzen deichselfeder 836003

Dado Nut Mutter 57533D1

Copiglia Spindle Splint 58102

Ingrassatore Greaser Schmierbüchse 98608A1

Calcolo della ripartizione dei carichi sul rimorchio
Calculation of load repartition on the trailer

Berechnung deriverteilung der last auf di

PSA = (PTC x L1) / L3

PSA= __________Kg
(Massimo PSA ammesso 3000 kg)

(PSA max. allowed 3000 Kg)
(maximal zulässiges gewicht aufdeichsel von 3000 Kg)

CH.AR = PTC - PSA
CH.AR = __________Kg

Calcolo della ripartizione dei carichi sul rimorchio
Calculation of load repartition on the trailer

Berechnung deriverteilung der last auf di

P = (PSA x L6) / L5

P= __________Kg

Elenco delle molle da timone e relativi accessori 
Springs drawbar list and mounting accessories - Auflistung der deichselfedern und des montagezubehörs

Carico P (kg)
Load P 

Trägfahigkeit P 

Molla (codice e descrizione)
Spring (Reference and Descr.)

Blattfeder (Bezeichnung 
und Zusammenstellung)

Composizione
Composition

Zusammenstellung

Peso (kg)
Weight
Gewicht

Ancoraggio (codice e descrizione)
U-Bolt  (Reference and Description)

Federbügel (Referenz 
und Bezeichnung)

1715** 4192001 (R120P223) 7 lames 120x14 86 42424007 (B24 S121 T155)

2205** 4192002 (R120P224) 9 lames 120x14 104 42424008 (B24 S121 T185)

2695** 4192003 (R120P225) 11 lames 120x14 126 42424010 (B24 S121 T215)

3185** 4192004 (R120P226) 13 lames 120x14 146 42430004 (B30 S121 T260)

3935** 4192005 (R120P312) 13 lames 120 - 3x14 10x16 160 42430004 (B30 S121 T260)

** I carichi si riferiscono a L4=720 mm - Loads are given for L4=720mm - Belastungen bas eren auf L4=720 mm

TE
KN

O
AX

 
AX

LE
S 

AN
D

 S
TU

BA
XL

ES
BO

GG
IE

S
SU

SP
EN

SI
O

N
S 

 "K
"

H
YD

RA
U

LI
C 

 S
U

SP
.

AI
R 

 S
U

SP
EN

SI
O

N
S

FI
TT

IN
GS

74


